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Pe3tome. [IpakTHieckoTO PHKOBOACTBO 32 JECHO M3ydaBaHE HAa HEMCKU €3UK
Ha A. ByKoBCKH, BBIIPEKH Y€ JI0 TOIsIMa CTEICH ciefBa MeTona Ha ®pani AH, 3Ha-
YUTEITHO U30CTaBA B HETOBOTO a/IaiTUPAHE 3@ HYKAUTE Ha 00y4EHHETO 110 HEMCKU
€3UK B CpaBHEHHE C BapUAHTUTE HA yueOHULIUTE 110 (PEHCKHU 31K, pa3pabOTeHu OT
Kocraxu TepHoBckr 1 CaBa Paiyinos. He Mmoxe obaue ja ce oTpede, 4e ChI0 KaKTO
yueonunnte Ha Kocraku TepHOBcKkH 1 CaBa PanysoB, Taka n yueOHUKBT Ha Bykos-
CKH Ce ITPEeBpPBILA B HOCUTEN Ha HOBATa €BPOIICHCKa TyXOBHA BbJIHA M HA OCBILECT-
BeHUs oOpa3oBaTenieH npenoM B bearapus B kpas Ha XIX — HauanoTto Ha XX Bek.
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Koraro craBa BbIIpoc 3a 00y4eHHETO 10 UyKIH e3UlH B Kpast Ha XIX — Havdano-
To Ha XX B., HAMA Kak Ja ObJie MOJMHHATA U3KIIOYUTEIHO TOMYJIsSipHaTa [0 OHOBA
BpeMe AHOBa MeTOJIa, YHiiTo ch3naten e Moxan ®pann An (1796 — 1865) — u3Bec-
TEH y4YHuTeN 0 (GpeHCKH e3uK B [ epmMaHus, KoiTo mpuapo0uBa rojasmMa nomyasipHOCT
HE caMmo B pOAMHATA CH, HO U B 1s1a EBporna 6naronapeHue Ha cBOsITa TUTEpaTypHa
JEHHOCT U Ha PBHKOBOJICTBOTO CH 3a OBP30 M JIECHO M3y4yaBaHE HA (PPEHCKH €3UK
— ,,Praktischer Lehrgang zur schnellen und leichten Erlernung der franzdsischen
Sprache . C ToBa pHKOBOJCTBO BCHITHOCT CE IMOJaraT OCHOBHUTE Ha T.HAP. METOJ
Ha @pann AH (AHOBa METO/1a) — YCIEIIEH 3a BPEMETO CH METO]I Ha Ty KI0€3UKOBO
o0y4eHue, MHOTOKpaTHO ,,KOMPaH' OT aBTOPUTE HA YUeOHHUIU KakTo B [epmanus,
Taka v B IPYTH CTPaHH.

Moxan ®pani AH Ch31aBa CBOETO IIPAKTHUECKO PHKOBOJACTBO 32 H3ydyaBaHE Ha
¢peHckn e3uk npe3 1834 roguHa U TO CTaBa TOJIKOBA MOMYIAPHO, ue mpe3 1921 1.
noctura 237 wnznanue. [lyOnmkyBaHO € €IHOBPEMEHHO OT HSKOJKO T€PMaHCKU
W3aTeNCTBa, pa3NpoCTpaHsBa ce ChIo U B AMepuka, a B bbarapus 3a nepuona
or 1864 mo 1893 r. e u3mageHo moBede OT JABaAeceT MbTU. Becekn ydyeOHMK 1O
4y)K]J] €3UK 10 OHOBa BpeMe, Ch3/laZeH cropel AHOBaTa METONa, Ce Bb3IpHEeMa
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KaTo aOCOIOTEH €TaIoH 32 BUCOKO KayecT- < A0 TPATRYECHD

Bo (Vesselinov, 2003a: 389 — 390; Bausch,

Christ et al., 1999: 47). PRROBOTCTE
HoBocT B mpakTH4ecKkoTO PLKOBOACTBO . ~ BA JIECHO HSYIBAHHE

Ha AH e JKeJIaHHETO MY Ja MPEeJOCTaBd HA = ‘ m
yuYelnTe Bb3MOXKHO Hali-paHO W Haii-Obp- Hsmcxuﬁ ESﬁR%
30 OCHOBEH HabOp OT €3MKOBH CpPEICTBa, i -
KOWUTO J1a HAmpaBAT Bb3MOKHA KOMYyHHKa- - il
nMATa Ha 4YyKaus e3uk. [lo momobue Ha ASOBRTALMBTORA |
MHOTOOPOWHHUTE METOIH, 3apOAWIH CE B i
A, B, BYROBCEII.

pe3yntar Ha pedopMaTopcKOTO JBHKEHHE
Ha Bunxenm Buerop B EBpona B xpas Ha
XIX Bek — IUpEKTEeH, €CTECTBEH, Pa3rOBO- .
PEeH, moapakaTeJeH, MHTYUTUBEH, METOJI Ha
bepnuu, meton Ha Tycen-Jlanrenmaiin, me- - DD Norpasead SmaEs,
to Ha Onenaopd, u MmetobT Ha Dpanil AH :
TPBI'Ba OT BB3IIIEN1a, 4Ye 00yuaeMHusT TpsiOBa
Jla U3y4daBa YyKAus €3UK TOYHO TaKa, KaK- IT0BRABT
TO MaJIKOTO JIETE YCBOSIBA POIHUS CH €3UK. . Tt , %
B ocHOBaTa Ha BCUYKHM T€3W MHOBAaTUBHU 32~ :
BpPEMETO CH METOJH € 3aJIerHano yoexse-
HHUETO, Y€ €3UKBT TPsIOBa Ja ce y4H NPeIUMHO MPAKTUYECKH, Oe3 rpaMaTHKara u
MPEeBOIBT Ha POIHUS €3WK Jla ce€ MpEeBphIIaT B a0COMIOTHU LETH HA 00yYeHHETO
(Mihaylov, 1932: 678). Bonemiara 3aga4a e na ce peopmupa o0y4eHHETO 10 HO-
BUTE €3UIIH TaKa, 4e TO Ja He ce PHKOBOJM MIOBEUE OT MPUHIUIINUTE Ha 00y4YeHHUE IO
CTapuTe, MbPTBH €3HLIU — CTAPOTPBLKH U JTATUHCKH.

[Ip®B, KOWTO MpaBH MJaxH OMUTH Ja OCBOOOAN OOYyYEHHETO M0 HOBUTE €3MILU
OT ,,0KOBUTE" Ha 0O0YYEHHUETO MO cTapute e3uly B [epmanus oue B kpas Ha X VIII
Bek, ¢ Moxan Banentun MaliiuHrep ¢ pbKOBOACTBOTO ,,Praktische franzosische
Grammatik, wodurch man diese Sprache auf eine ganz neue und sehr leichte Art
in kurzer Zeit griindlich erlernen kann“ (,,[lpakTrnuecka ¢ppeHcka rpaMaTuka, upe3
KOSITO TO3H €3UK MOYKE /1a C€ Hay4H 3a KPaTKO BpeMe 10 ChbBCEM HOB M MHOT'O JIECEH
HauuH‘) (Chaushev, 1921: 471). Unesta 3a ,,0cB000KIaBaHE ™ HA UYKIOC3HUKOBO-
TO 00yueHHe OT JOMHMHHUpAIIaTa poJis Ha rpaMaTukara M IpeBoAa ce pasrpblla U
Habupa ole mo-rojsiMa momyasipHocT B Kpasg Ha XIX — Hauanoro Ha XX B., KaTo
Obp30 NpPUBIMYA BHUMAHUETO M CUMITATUUTE HAa YYUTEIUTE KakTo B 3ananHa EB-
pora, Taka u B brirapusi.

B cBost cratus or Hauanoto Ha XX B. XpHCTO YBajneB 0TOEA3Ba, Ye 10 OHOBA BpE-
Me OBJrapCKUTE YUUTEIH ca MOI3BaIN B 00y4EHHETO 110 UyKI1 €3ULH OCHOBHO ,,JIBE
MeTonu‘: ,,Onenoopghosama, Kossmo no-paro npusiuva eHumanuemo um (1862 2.)
u onas Ha AH-a, Kosmo uoea Maiko no-kvcHo (1864 — 1869), 3a oa ce 3axpenu 8 yuu-
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auwemo nu He camo 00 Oce060dcOeHIemo, HO OOPU U U3BECMHU 200UHU C1e0 He2o.
[...] B nauannume ypoyu (no Anosama memooa — 6en. B.b.) ce dasam be3pazoopHo
CHUeCMBUMENHI UMEHA U OpY2ll YaCmU HA peumda, KaKmo U HAKOU 21a201HU Gopmu,
ced mosa uoam CRpedCeHUs: Ha CNoMazamenHume, NPAGUIHUME U HeNPAGUIHUME
21a20nu, 3ae0HO ¢ ynpadcHeHus 3a npuiaeanemo um. OoukHoeerno An e3ema 6v6 6ce-
KUl YPOK NO HAKOAKO 21a20nd [...] Oe3 8caKakea opeanuyecka 6pv3Ka NOMelcoy um
UL NBK CAMO HAKOU 2N1A20MHU QOPMU, KOUMO YYEHUKBIN 8 OTNKbCACYHU, HECEbP3AHU
nomedncoy 102udecKu upedeHuss mpaoea 0a npunaza, 3a 0d Cu 2u UsSICHU Kamo epa-
mamuuecku kamezopuu u 0a eu yceou * (Uvaliev, 1914: 360).

Cnopen metona Ha @paHi AH pa3npenesieHneTo Ha yueOHOTO ChIbpKaHHE MMa
CJIe[IHATA MTOCIISIOBATETHOCT: BhBEXK/IAHE HA IVIaroJiHa TTapaaurma; padora ¢ JISKCH-
Ka 4pe3 YIPKHEHUS 3a 3allaMeTsIBaHe; WIFOCTPUPAHe HA TPaMaTUYHATa MapajurMa
U ynorpedara Ha JCKCUKAIHUTE EIWHUIM Ype3 U30JIUPAHU U3PEUCHUS WM MUHH-
MaJTHO JUaJOTMYHO €MHCTBO OT BBIIPOC U OTTOBOP; TEKCT 3a mpesox (Vesselinov,
2003a: 390). [TpakTH4ecKkoTO PHKOBOACTBOTO HA AH HE € pa3/IeicHO Ha TPaIUIIMOH-
HO MPHUETUTE YPOUYHHU SIIUHHIIM, & HA OT/ICIIHU KPaTKU maparpadu, KOUTO JaBaT Bb3-
MOXXHOCT 32 M0-100po ,,JO3UpaHe’ Ha y4eOHOTO ChIbpKaHue. AKLEHT Ce OCTaBs
BBbpXY OBJIQ/IIBAHETO HA €3UKOBU CPEIICTBA 32 KOMYHHUKAIIUS, KATO CTPEMEKBT € B
00yUYEHHETO IO YYXIUsI €3HK Jla Ce MMHTHpa €CTECTBEHOTO OBJIA/IIBAHE HA Maiuu-
Hus e3uk. [IpeBoabT mpu mMetona Ha AH, IO00HO HA KOHIIENIIHUATA HA TPaMaTHKO-
MIPEBOJIHHS METO/, ITPOIBIIKABA J]a UMa KIIFOUOBa POJIsi, HO YYCHUKBT KOHCTPyHpa
W3PEUCHHUTA Ha YY)KJHS €3UK CIIOpe]] YCBOCHUTE Beue 3HAHMS 10 TO3H €3UK U Taka
MOKa3Ba JIOKOJIKO € OBJIAJISUI MMIUTAIUTHO BKIIFOUCHUTE B OOYYEHHETO IPaMaTuyHU
npasuia (Vesselinov, 2003a: 390). Opranuzamusita Ha ypoka ce IpeycTpoiiBa, KaTo
MPEMUCBAHETO U MEXaHUYHOTO HAM3YCTSBAHE Ha JICKCHKATa ¥ IpaMaTHKaTa ca 3ame-
HeHH OT o0sicHeHueTo u npeexaaneto (Vesselinov, 2005: 24). OcHOBHUST HeIOC-
TaThKk Ha AHOBaTa MeTO/a 00aue € ITBJIHOTO MPEHEeOpErBaHe Ha CTPAHO3HAHHUETO H
BU3yaJIM3alusaTa Ha Y4eOHOTO ChIbpiKaHue. B pakTHYeCKOTO PHKOBOACTBO HA AH
OTCHCTBAT BCIKAKBU TEMH, CBbP3aHU C UyKJaTa CTpaHa, 00yYSHUETO € OPUEHTHPAHO
CaMo ¥ €MHCTBEHO KbM UYXKJIUs €3UK M € HAIThJIHO OTKBCHATO OT Yy’XKJara KyJaTypa
u ucropus (Willems, 2013). JIuncpamara Bu3yaiu3anus JUIIaBa 1yKI0€3HKOBOTO
o0yueHue 10 OHOBA BpeMe OT €CTETHYECKa CTOMHOCT, OT KpacoTara Ha XyHI0KeCTBe-
HOTO U300pa’KeHue, OT U3KYCTBOTO KaTo ,,.yHHBEPCAIHO CPEACTBO 32 (hOPMHUPAHETO
Ha smuHocTTa® (Legkostup, 2018: 26 — 28). Benpeku ToBa MetonsT Ha PpaHun AH
HaMHpa HEMAJIKO IPUBBPKeHHIIM B bbirapus, karo Hanpumep Casa JloOporuionHu,
Ilersp OpmxaxoB, Kocraku TspHOBCKH, CaBa Paxynos u nip.

[IbpBuAT paznpocTpanuTen Ha MeToja Ha @paHil AH B 00yueHHETo 10 (PPEHCKU
e3uk B benrapus e Kocraku ThpHOBCKH, KOHTO, KaTO yUUTEI ¢ OOrar mpakTHdec-
K{ OTIUT, CUJTHO TIOAKPEIs TO3H 00y4YHTENeH METO/ 1 OPUEHTHPAHETO Ha yU4eOHuUs
npolec KbM MPEBEKAAHETO U CPABHEHUETO MEXKTY UyXKAWS U POAHUS €3UK. 3a paz-
JuKa o0ade OT pa3npocTpaHeHara (PpeHCKa MPaKTHKA 32 aKI[CHTUPAHE BhPXY ITHC-
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MeHHMS 3HaK, HOBOBbBeeHHeTo Ha K. ThpHOBCKM B METOAMKATA HA 1Y>KAO0E3UKOBO-
TO 00y4YeHHE € OPUEHTHUPAHETO Ha ypOKa KbM ,,Kpbra Ha pasroBopa‘ (Vesselinov,
2003b: 52 — 53). Kocraku TepHOBCKH afanTipa AHOBaTa METO/A 3a OBJITAPCKUTE
YUEHHMIIH, CIeBaH OT KoHKypeHTa cu CaBa PamynoB, KOHTO mpaBH M3KIIOUUTEN-
HO yCIIEIIEH NMPEeBOJ Ha PHKOBOACTBOTO Ha PpaHll AH M yMeNo ro NpUcIocoOs-
Ba KbM YCIIOBHATA B OBJITapCcKOTO y4HiHile mo oHoBa Bpeme (Vesselinov, 2003a:
394 — 398). NnTepechT kbM MeTona Ha DpaHiy AH € TOJIKOBA TOJIsIM, Y€ IOPH Ce
CTHTa JI0 €IHO OT MMbPBUTE HApYLICHHUs Ha aBTOPCKH TpaBa, Thil kKato C. Paxymnos
myOIMKyBa BTOPO M3JaHKe Ha PHKOBOJICTBOTO, M3aTEJICKUTE MPaBa Ha KOETO BChIII-
HocT npuHajexar Ha Kocraku TepHOBckH. HezaBucuMo OT TOBa y4eOHHKBT ce
preMa U3KIIOYUTENTHO J00pe OT OBIrapCKUTE YUUTeTH N0 (PPEHCKU €3UK, KOUTO
ro BpBekaaT B yacosete (Vesselinov, 2003b: 54). Taka, BbIpeKHu 4e TbPBOHAYAITHO
€ Ch311a/IeH 32 00yYSHHETO M0 PPEHCKH €3UK, MeTOAbT Ha PpaHI AH OTKpHBA MPU-
BBPKEHUIIN U CE Pa3IPOCTPaHsIBa HE CAMO CPeJl YUUTEIUTE IO (PPEHCKHU, HO B Cpexl
YUUTEIHTE 110 IPYTH YyXKAW €3ULHU, B T.4. © HEMCKH €3HK.

[Ipe3 1890 r. B Trprosckara newatnuua B [110BIUB € oTHeyaTaHo BTOPOTO H3-
naHue Ha ,,[Hoeo npakxmuuecko pbko800Cma0 3a 1eCHO U3y4asane Ha HeMCKuU e3uK™,
yuiito aBTop € A. B. BykoBcku. ITbpBOTO M31aHNE HA TOBA CH3AAJCHO IO METONA
Ha @paHu AH PBKOBOJICTBO ce MosABsABa mpe3 1887 I. — eqHa TrogMHa Ciex BbBEXK-
JAHETO Ha HEMCKHS €3HK KaTo yuyeOeH MpeaAMET B OBJITAPCKUTE CPETHH YUHITUILA U
€CTECTBEHO Bb3HUKHAJIATa HEOOXOJMMOCT OT Y4eOHH roMarasa 1o TO3H MpeaMeT.

B mpenucnoBueTo Ha TOBa MpakTHYECKO PBHKOBOACTBO ByKkoBcKM oTOemnsi3Ba,
4e KaTo YUYHMTEN] IO HEMCKH €3MK € MPHUCIOocoOnI AHOBaTa METOa KbM OBbirap-
ckara oOpa3oBaTelHa cpefia, Thil KaTo ,,no mas memooa ca ce Cnonyqunu 0o ceaa
Hau-006pume pe3yimamu, KaKmo 6 YYuiuwama, mbvi U npu yacmuume auya,
Koumo uckaxa 0a uszydam Haxou uyxco esux™ (Bukovski, 1890: 2). ABTopsT
CTPUKTHO ClieBa MOTOTO Ha AH — ,,JI3yusail eOun uysco e3ux muli, KaKmo cu
uzyuean mamepnuil cu esux. Tos e xo0vm, Koumo cireosa u camama npupooa,
mosi e NbmAmM, KOUMmo noKa3ea Maukama, K02amo npuKazea Ha 0ememo cu: ms
My npe20o6aps XuiisAou Nbmu Coujume OyMuU, CbeOUHABA 2U 6 NPEOLoJCeHUs U MAKd
cnonyyea 0a Hayyu oememo 0da 20680pU CbWUlLl e3UK, Koumo u ms 2oeopu. [la ce
U3y4aea e3uKvm no mos HavuH, mo He e MbYHO — Mo e noseye eoHo 3abasnenue’
(Bukovski, 1890: 2).

B mbpBara vact ot ,,[Ho6o npaxmuuecko pvko8oOCHmE0 3a JIeCHO U3yuasaHe Ha
Hemcku e3ux' ByKOBCKHM 3amo3HaBa 00ydaeMUTe ¢ roTuieckara a3oyka, ¢ MpoH3HO-
LIEHHETO, JIMYHUTE MECTOMMEHHMs, ONPENSTUTEIHIS U HEONpEeNeTUTEIHUS YJICH,
C HSKOM CBILICCTBUTEIHU W MPUJIAraTelHd UMEHA, IPUYACTHS, TJIAroJid B HEMCKUS
e3uK. ['pamarukara e mogHeceHa MMIUTULIMTHO, MOA (hopMara Ha KpaTKu U3peueHust
1 TEKCTOBE, KaTO C€ PeAyBaT YIPaXHEHMS 3a MPEBOJ] OT HEMCKU Ha OBJITAPCKH U OT
OBJATAapCKU HA HEMCKHU e3uK. [1og0ophT Ha yueOHATa JIEKCHKA U Ha YYeOHUTE TEK-
CTOBE € JIOCTa XaoTW4eH, 0e3 Ja uMa siICHa Bpb3Ka MEXILy OTIACTHUTE maparpadu u
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0e3 sicHo 000c00eHO ChIbpKaTeNTHO AApo. O0ydaeMuTe y4yaT pa3IudHu, YeCTO IBTH
HECBBbP3aHH OMEXKY CH UyXKIU TyMH, KaTO B OTACJIHH Naparpadu aBTOPbT BbBEXK-
Jla OCHOBHA TpaMarnyHa TepmuHoiorus. Ot moadopa Ha JEKCHMKaTa € BHAHO, 4e
KpaliHara 11ej1 € Obp30TO OBNAISIBAHE HA JYMHUTE OT €KECAHEBUETO U HA EIIEMEHTApHU
KOMYHHMKAaTUBHH YMEHUsI, a HE CHCTEMHOTO HaArpaXKJallo yUeHe Ha Yy KIHs e3HK.

HemnocpencteeHo ciien mbpBUTE CTHIIKK B HEMCKHSI €3UK, KOUTO Ca CBBbP3aHU I10-
CKOpPO C HaW3yCTSABAHETO Ha TOTOBH PEUYEBH 0Opasly, CIeqBaT YNPaXHEHHS 3a ye-
TEHE Ha KpaTKu yuyeOHHM TEKCTOBE 3a MPEBOJ U MOPAHO BBH3MHUTAHWE HA yYELIHTE.
Crnen yueOHUTE TEKCTOBE aBTOPBT € MIOMECTWI T.Hap. ,,co0p om dymu™, T.e. yueOeH
JIBY€3W4EH PEYHUK Ha TyMHUTE OT Hali-U3MON3BaHUTE BbB BCEKMIHEBHOTO OOIIlyBaHe
TEMaTW4HH TI0JIeTa — rPajia, KbllaTa, TOKbIIHUHATA, 3aHAATHTE, XPAaHUTE, APEXUTE,
YOBEKa, )KUBOTHUTE, ITULIUTE, HACEKOMUTE, IbpBETATa, IBETSTA U 1ojieTo. KeM To3n
,»CO0p om oymu’* ByKoBcKM 100aBst M KpaTbK Pa3rOBOPHHK C 00pa30BaTeHa U Bb3-
MUTaTeIHA HACOUYEHOCT, KOWTO 00XBallla OCHOBHH TEMH OT €KEIHEBHETO, KaTO HaIp.:
Jlnene u muene®, ,,Bu3pacrra®, Hacst®, ,,.Bpemero”, ,,[lo3apaBst™ u ap.

[IpakTHueCcKOTO PHKOBOJCTBO 3a JIECHO M3yYaBaHe Ha HEMCKHU €3MK Ha BykoB-
CKH, BBIIPEKH Y€ JO ToJisiMa CTENeH cieaBa Merona Ha PpaHi AH, 3HaUUTEITHO
M30CTaBa B HETOBOTO aJalTUpaHe 3a HY>KAUTE HAa 00y4EeHHETO MO HEMCKH €3UK B
CpaBHEHHE C yueOHuIHTE 1Mo PpeHcku e3uk, paspadorenu or Kocraku ThpHOBCKH
u CaBa Pagynos. He moxe obaue na ce orpede, 4e ChUIO KAKTO YYCOHHLUTE Ha
Te3W aBTOpH, TaKa M YYeOHHKBT Ha ByKOBCKHM ce MpeBpblia B HOCUTEN Ha HOBara
eBpoIIeiicKa JyXOBHA BbJIHA U Ha OChLIECTBEHHs oOpa3oBareieH npenom B bbira-
pust B kpast Ha XIX — nHauanoro Ha XX Bek (Vesselinov, 2003a: 408 — 409), naii-
BEUEe C MHTECHIMTA J1a CBBbPKE MPENOAaBaHEeTO HAa rpaMaTukara ¢ mparMaTuyHara
(YHKIIMOHATHOCT Ha M3Ka3a, a HE ¢ MEXaHWYHOTO yueHe Ha mpasuia (Stanchev,
2010: 14 — 15). Pa3oupa ce, paznpocTpaHeHHeT0 Ha AHOBaTa MeTona B Obarap-
CKOTO yumJjHiie He Ou OMII0 Bb3MOXKHO 0€3 eHTyCHa3Ma Ha ObJIrapcKusi y4uTel 10
9y)K]] €3HK, KOHTO, OCh3HAN IIMBUJIM3AaTOPCKAaTa CH MHUCHS, CE NPEBPhIIa B HOCH-
TeJI Ha eBPONEHCKUs KYITYpeH U HayueH MPOrpec Mpear BCHYKO C YCTHOTO CIIOBO:
B uacoseme no e3ux, dopu koeamo ce 6nycka 6 CKy4HU SpaMamuyHil U J1eKCUKATHU
00sCHeHUs Ha Ypoyume, MOU HeGONIHO N0GeXHCOa YieHuyume Ci KoM moea, Koemo
ce Kpue 3a0 oymume u ghopmume na mucvama [...J Tou ne e oepamomumen u npoc-
eemumern, a YugUIU3AMOpP: He MPA68a camo 0a npenooasa, a u 0a 6bL3NUMasd 6 Hoe
0yX, 0a npeocmass HO8a YeHHOCMHA CUCMeMd, CbYemaHna ¢ NOCMUNCEHUAMA Ha
nosumuernama u xymanumapua nayka' (Vesselinov, 2018: 286).
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FRANZ AHN’S FOREIGN LANGUAGE TEACHING METHOD
IN BULGARIA AT THE TURN OF THE 20TH CENTURY

Abstract. A. Bukovski’s practical German easy learning guide closely follows
Franz Ahn’s Method but it lags considerably behind in its adaptation for immediate
application in German language teaching when compared to the French textbooks
designed by Kostaki Tarnovski and Sava Radulov. That aside, one cannot deny the
fact that Bukovski’s textbook, along with Kostaki Tarnovski’s and Sava Radulov’s
textbooks, became a harbinger of the new European spiritual wave and a sign of
the effective breakthrough in Bulgarian education at the turn of the 20th century.
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